Yéuda 1 i Ydéuda 1

Barawaya

Yauda
Mulongooryo

Barawa ihi, yaandikwa ni Yd4uda mwaanaavo
na Yaakuupu (1:1). Na vamanyi vaséaa yaandikwa
kati ya myaaka ya 65-70 keende Kirisitu
"avyaalwa. Ydéuda na Yaakuupu ni vaanaavo
na Yéesu vajda (Matdayo 13:55; Madriki 6:3).
Yéuda aandika masdare aya kwa vaantu voosi
“vamuruma Yéesu.

Yaéuda oonekya kiintu “asaakda aandike lwa
ncholo ni wlamuriri (1:3). Maa kaa, avarindula
muryssnge waachwe akaandika masdare yo
vadalavya vaants “variingirirda kwa vaantu
“vamuruma Yéesu, de vandoovalongowera
masdaare ya nduwo ya Muluungu. Yéuda avawyiira
vaante “vamuruma Yéesu valaange neeja
kari vakumuririwe tuke ni avo vakiindya va
uloongo (1:17-21). Vakiindya avo vavakiindyaa
vavalandule nduwo ya Muluungu sa ivarumire
vatuube kiikala ja kuri (1:4). Kei vamusiitaa Yéesu
ja Mweenevyoosi na baa vahiintikira mirimu
ya kurumwii (1:8-10). Bardéwa ihi yavawyiira
vaante “vamuruma Yéesu vakasane kukwaatya
kumwiilaangya kwaavo Yéesu na vatuube
tamanya na mbere (1:20-21).

Lumbi
1 Niini Yéuda mutumami wa YéesuKirisitw, ndiri
mwaanaavo na Yaakdupu. Ni kavaandikira niise
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nyuunyu ‘mwaanirirwa ni Muleungu Taata. Ye-
eye Muluungu aveenda na avadlamiraa sa Yéesu
Kirisitu.

2 Riiso ra wuuja, mwiikalo muuja na kwiiyenda
“kuri foo kuve na nyuunyu.

Ylamu wa Vakiindya va Hloongo

3 Vanaviitu naveenda. Nijda natiite mpiima
yo vaandikira masdare ya wulamuriri voosi
“tatiite. Maa kaa, nifne nasaakwa nivaandikire
na nivaloombe munumuunu, mukwaate neeja
kura kuruma "kweene vaantu vaaja vakwaatiwa
kamudu kwa mpiindi joosi.

4 Ni vaandikira niise aya sa kwatiite vaantu
“viifenyekererya kimbiso kuri nyuunyu, vaantu
ava keende aho kali, vaandikirwa ksheewa
irya iri. Ava ni vara si “vatdubaa kira Muluungu
wiite "asdakaa, na kei, vavalandulaa masdare ya
nduwo yaachwe sa yavarumire vayeende ja
kari. Kei, vamuhéeraa moongo Yéesu Kirisity,
yeeye “ari Mweenevyoosi na Mweeneevyo wiitu
yeemweene.

>Haahanoosaaka nivakumbusikye baa neembe
mumdanyire aya masaare, Mweenevyoosi ajaa
avalamurirya ta Viisiraéeli fuma Misiri, maa de
akavamala vara si "vamuruma.*

6 Kei kumbukiri ira mirimu “myeene si yiimirira
nkalo jaavo ja wiimiriri. Ikareka nkalo jaavo ja
mwiikalo waavo wa ufumo. Muluungu iichuunga
minyololwii kwa siku “jisiina shero, kuuntu “kuri
na kilwiirya kunu yoowoojera ulamu wa siku ira
nkuulu.

% 1:5 Laanga Yvalo 14:26-35; 26:64-65.
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7 Baa kei Soddoma na Gomdora na miiji “ijaa
mukaaya vavyeendaa whangutii, na ja Kkuri
vatuubda uldku wa muviri “wiisimire na wuambo
waavo. Valamurirwa valairwe chiira mootwii
kwa siku "jisiina shero, sa vave ni ukiindya kwa
vaants viingi.=

8Viivyo baa ava vaantu vamukdanaa Yéesu. Njori
jaavo javabwéeyyaa vabweeyye miviri yaavo ive
na njeo, vakaanaa wiimiriri wa Mulsungus na
vahiintikiraa vitumbe “viri na nkongojima vya ku-
rumwii.

9 Maa kaa, baa Mikaéeli, mukadls wa mirimu
miija, mpiindi “iidalavyaa na “iirutda ndihi na
Iké&ale ra Mirime Mivi sa muviri wa Mdsa, si ayera
kuriheera irya Ikdééle ra Mirimua Mivi na kituki
tuku. Yeeye asea, “Mweenevyoosi mweeneevyo
akwaamirirye!”

10 Vaantw ava, vahiintikiraa masdare si
"vayamdnyire na yara Imasdare “vamanyire
vabweéeyyaa ja maka ja isaka jira “jitdangaa kwa
wuumbo, Kei jisiina mirysunga. Na aya masdare
noo yoovabweeyya viisaambule.

11 Ni mpolai yaavo! Voovo vootuuba njira
ya Kaini,* na sa kisapu vatuubire skwaata wa

Baldamu® na vasirire imalo kwa usaambu wa
Koora.» ) L N
12 Ava vaantus ni ja mabandaws miire ingwii

njery kati "voorya na nyuunyu chakurya cho rya
hamwi ko kwiiyenda, varijaa baa soni tuka na ni
viirishaa vooveene vii. Kei voovo ni ja machu
“yasiina mbula vari, machu yara “yafwiirikiwaa

% 1:7 Laanga Ncholo 19:1-26. ¥ 1:11 Laanga Ncholo 4:1-16.
% 1:11 Laanga Hvalo 22-24; 31:16. ¥ 1:11 Laanga Bvalo 16:1-35.
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ni mpeho. Na Kei ni ja miti "yalahiire matéatu
ira si “itGungaa vari, miti ira "yeuma ng’ang’ala,
ikakuulwa.

13Vaantu ava viifwiine na maptunta “‘yahuumba
ya mayiyii yara “yafookaa na viints “vabwéeyyaa
vyaréetaa soni ja ifulo “riri foo. Voovo ni ja
nyényeeri “joorimirira kKilwiiryii “cheene javikirwa
kwa siku "jisiina shero.

14 Endoki muunts wa mufungati fuma kwa
Addamu,*ajda alaala na mutwe kwa vaantu ava
yoosea, “Laanga, I[juva yookuwja na mirimu
yaachwe miija “iri mayana na mayana.

15 Yeeye yookuuja noo luusa irya kwa vaantu
voosi, no valaira chiira voosi “vatiiubaa mwiikalo
si “utlubaa kira Muluungu “asdakaa, kwa nteendo
jaavo. Kei yooluusa kuvalaira chiire vavi vara
si "“vatuubaa kira Muluungu “yoosaaka, sa masaare
yaavomavi “meene yakalaryaa “valuusa kuri [juva.”

16 Ava vaantu vang'ulaa na viiririraa. Mwiikalo
waavo ni wo tuuba uldku waavo. Milomo yaavo
yaléusaa viinta vyo kiivaa vipeembe kwa vaantu
sa masaare yaavo mavi yawoloke.

Kuyimirirya
17 Maa kaa, yakumbukiri masdare “yaluuswa ni
vatumwi va Yéesu Kirisitu Mweenevyoosi wiits.
Vanaviite naveenda.

Vajaa vavasea, “Sika jo Kkiimikirirya,
fumira vari vaants “veene vandoomusekerera
Mweenevyoosi, vaanta “vatiubaa uldku waavo
kwa mwiikalo si “utdubaa kira Muluungu
"asdakaa.’®

% 1:14 Laanga Ncholo 5:21-24.  * 1:18 Laanga 2 Peéteri 3:3.
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19 Avo vaants noo "voovagavagava nyuunyu,
avo “vatuubaa uldku wa wuambo wa weery, vasiina
Mutima wa Muluungu tuks.

20 Maa kaa, nyuunyu ijeengi kuri kuruma
kwaanyu kuuwja. Nyuunyu naveenda. Luusiki
na [juva kwa ngururu ja Mutima Muuja.

21 Kwa njira ijo, imi neeja kuri kweenda
kwa Muluungs, kune moowoojera kuwja kwa
Mweenevyoosi wiits, Yéesu Kirisitu, yeeye kwa
riiso ra wuuaja waachwe “vatwaala ari na kuri
nkaasu ya siku “jisiina whero.

22 Mundoovalaanga na riiso ra wuauja vara “vari
na kivundu.

23 Valamuriryi viingi fuma mootwii, na viingi
valaangi na riiso ra wuuja ko laanga neeja kunu
moojisuula baa ingo jaavo "jiri na mabandawu
fuma ulaku wa miviri yaavo.

Ntdlarya

24 Muluungue noo addhaa kuviimirira mudiire
kuwya, na avaréetaa nyuunyu mbere ya nkongo-
jima yaachwe baa si mung’éurirwaa tuku.

25 Kuri yeeye “ari yeemweene vii Muluungu
Mulamuriri wiits, ive nkongojima, uskadle, ngu-
ruru na leviro lo kiimirira kwa njira ya Yéesu
Kirisitu Mweenevyoosi wiits, keende aho Kkali,
haaha na siks "jookuuja "jisiina shero! Kikomi!
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